KUPNA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
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predpisov (d’alej len ,,Zmluva*™)

ZMLUVNE STRANY

Predavajici:

Obchodné meno: Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra v Kezmarku n.o.

Sidlo: Huncovska 1788/42, 060 01 Kezmarok

ICO: 37 886 436

Zapis: Register mimovladnych neziskovych organizacii, reg. ¢&.
76/2004

(d'alej len ,,Predavajici®)

a

Kupujuei:

Meno a priezvisko: Jén Sefc

Trvale bytom: Tt TTEmimt e AR AT B adeenenl

C.OP:

(d’alej len ,,Kupujici)

(Predavajici a Kupujiici spolo¢ne d'alej len ,,Zmluvné strany™ a jednotlivo len ,,Zmluvna
strana®).

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Predivajliceho odovzdat’ Kupujicemu a previest' do
vylugného vlastnictva Kupujiceho vec alebo veci uvedené v prilohe &. 1 tejto Zmluvy (d'alej
len ,.Predmet prevodu®) a povinnost’ Kupujiceho zaplatit' Predavajicemu kipnu cenu podla
glanku 4 tejto Zmluvy a Predmet prevodu prevziat, a to vietko za podmienok ustanovenych v
tejto Zmluve.

ODOVZDANIE PREDMETU PREVODU

Spésob odovzdania Predmetu prevodu Predavajicim Kupujicemu je uvedeny v prilohe ¢. 1
tejto Zmluvy.,

Vlastnicke pravo k Predmetu prevodu a nebezpeéenstvo $kody na Predmete prevodu prechadza
na Kupujiceho diiom odovzdania Predmetu prevodu Kupujicemu.

Podpisom tejto Zmluvy zdroven Zmluvné strany potvrdzuji odovzdanie a prevzatie Predmetu
prevodu.

Preddvajuci je povinny spolu s odovzdanim Predmetu prevodu odovzdat’ Kupujicemu aj
dokumentéciu a prislufenstvo tykajice sa Predmetu prevodu uvedené v prilohe &. 1 tejto

Zmluvy.
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena Predmetu prevodu s DPH je uvedend v prilohe &. 1 tejto Zmluvy (d'alej len ,Kiipna
cena‘).
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Kapnu cenu zaplati Kupujici Preddvajicemu prevodom na bankovy ucet Predavajiceho
uvedeny na faktire alebo inak ozndmeny Predavajicim Kupujicemu do 15 dni odo diia podpisu
tejto Zmluvy.

ZODPOVEDNOST ZA VADY

Predavajici vyhlasuje a zaru¢uje Kupujiicemu, ze Predmet prevodu je pred predajom v jeho
vlastnictve, nema ziadne pravne vady a nie je zat'aZeny pravami tretich osdb.

Kupujici vyhlasuje, Ze bol so stavom Predmetu prevodu riadne obozndmeny na zaklade osobnej
obhliadky a kupuje ho v stave v akom sa nachadza ku diiu podpisu tejto Zmluvy. Stav Predmetu
prevodu $pecifikovany v prilohe €. 1 Zmluvy zodpovedd dohodnutej Kipnej cene. Kupujici
vyhlasuje, Ze Predmet prevodu kupuje ako stoji a lezi.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Uplnd dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vritane jej priloh, predstavuji plnii dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaji vietky predchadzajice dohody a dohovory, éi uz Gstne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami sivisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mdzu byt robené len v pisomnej forme, oéislovanymi
dodatkami.

Oddelitel’nost’

KaZdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to moZné, vykladd tak, aby bolo platné
a vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatelné, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budi i nadalej v plnom rozsahu platné
a vymahatel'né. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatel'nosti buda Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na apravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré si
potrebné na realizaciu zdmerov tejto Zmluvy a ktoré si vyzaduje takdto neplatnost’ alebo

nevymahatelnost’.
Rozhodné pravo
Tato Zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.

Spory

Vietky spory, ktoré vyplynii z tejto Zmluvy alebo ktoré s fiou budi sivisiet, budi riedené
prisluinym vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Téato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda Zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.,

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena, tito Zmluvu
uzatvarajli slobodne a vaZne, prejavy ich vodle st zrozumitel'né a uréité, nekonajii v tiesni ani za
ndpadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sthlasia
s nim a na znak toho ju podpisuji.
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Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra
v Kezmarku n.o.

i R e \ = -,
Ing.Viktor HaliF Jan Sefc \\] N |
riaditel’ '




PRILOHA C. 1

Oznacenie Popis
Predmet prevodu (¢l. | SKODA OCTAVIA, KK405BY
wsl Enlig) VIN: TMBTSC1Z2A8024986
Datum prvej evidencie podla TP: 30.12.2009
Farba: biela
Stav tachometra: 426135 km
Sposob odovzdania | Zmluvné strany vyslovne potvrdzuji, Ze Predavajici odovzdal
Predmetu prevodu (&l. | Kupujicemu Predmet prevodu pri podpise tejto Zmluvy.
3.1 Zmluvy)

Dokumenticia

a prislugenstvo

k Predmetu prevodu
(¢l. 3.4 Zmluvy)

Velky technicky preukaz s potvrdenim odhldsenia
KI'iE od vozidla— 2 x

Povinnd vybava vozidla

Kiipna cena s DPH (¢l.
4.1 Zmluvy)

400,- EUR




